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PREFECTURE DU BAS-RHIN
DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT

Bureau de I'Environnement et de I'Urbanisme

ARRETE PREFECTORAL

du 07 JYIN 2000
autorisant la Société INTERNATIONAL PAPER S.A.

a exploiter les installations de la papeterie de Ia Robertsau
p pap
précédemment exploitées par la Société IRIDIUM

Le Préfet de la Région Alsace
Préfet du Bas-Rhin
la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour "application de la loi susvisée, - -
la demande présentée par la Société INTERNATIONAL PAPER dont le siége social est Parc Ariane, Route des.
Chénes 4 78248 GUYANCOURT eén vue d'obtenir l'autofisation d'exploiter sés activités au 139, route de la-

Wantzenau 3 STRASBOURG et d'effectuer I'épandage de ses boues de station de traitement des: -€aux,

le dossier technique annexé a la demande et notamment les plans et étude préalable relative & I'épandage des
boues,

I'anété préfectoral du 14 mars 1991 portant autorisation & la Société IRIDIUM,
le récépissé de changement d'exploitant en date du 29 juillet 1996,

le rapport du 3 février 2000 de la Direction régionale de I’industrie, de la recherche et de I’environnement
chargée de I'inspection des installations classées,

I'avis du Conseil départemental d'hygiénedu  (J 7 mRS 2000

CONSIDERANT que les installations constituent des activités soumises & autorisation et a déclaration visées aux

n° 2440, 2445, 2910-1°, 143262b, 2925, 1530, 1510, 1180, 2920-2b, 1710,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de fixer des prescriptions d'implantation et d'exploitation des installations susvisées
visant & garantir la préservation des intéréts mentionnés & l'article 1% de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée,

APRES communication au demandeur du projet d'arrété statuant sur sa demande,

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin,



I - GENERALITES

Article 1 - CHAMP D'APPLICATIQN

L’établissement comprend les installations classées répertoriées dans le tableau suivant :

Sous réserve du respect des prescriptions édictées aux articles 2 et suivants, la société INTERNATIONAL
PAPER S.A, dont le siége social est 8 GUYANCOURT est autorisée 4 ex

ploiter des installations de papeterie sur le
site de STRASBOURG. .

Rubriqué

Unite

Désignation des activités -Régime Quantité

Fabrication de papier, carton 2440 A 145 t/j

Transformation du papier, carton T 2445 A 145 t

Installation de combustion consommant du gaz ﬁaturei.~ : BN R

Puissance thermique . . S :].2910-1x D 17 MW -
: .| Dépbt aérien de liquides inflammables de 2% catégorie | = =+ o foo. A 360 m® e

représentant une capacité totale équivalente supérieure | 1432-26'( . D~ liquides ~m*

10 m’ et inférieure 4 100 m® ‘ T inflammables

2% catégorie

Ateliers de charge d'accumulateurs 2925 D 49 KW

Dépdt de papiers, cartons ou matériaux combustibles

analogues 1530 D 8 000 m’

Appareils contenant plus de 30 litres de PCB 1180 D 230 litres

Compression d'air 2920-2b D 177 Kw

Utilisation, dép6t et stockage de substances radioactives

sous formes de sources scellées 1710 D 27,65 GBq
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Article 2 — CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation en tout ce qu'elles ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété et des réglements en vigueur.

En ce qui concerne les prescriptions du présent arrété, qui ne présentent pas un caractére précis en raison de leur
généralité ou qui n’imposent pas de valeurs limites, exploitant est tenu de respecter les engagements et valeurs
annoncées dans le dossier de. demande d’autorisation dés lors qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent
arrété.

L’exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant au minimum les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation,

- les plans tenus a jour,

les actes administratifs pris au. titre de la législation sur les installations classées pour la protection de
Penvironnement, S ”

" - les résultats sur les demiéres mesures sur les effluents et le bruit-exigé par le présent arrété, ainsi que les derniers
rapports de visite de ’inspection des installations classées. o IR

Article 3 — MISE EN SERVICE

L'arrété d'aytorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas été mises en service dans un délai
de trois ans, ou n'auront pas été exploitées durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure (article 24 du -

décret du 21 septembre 1977). | R TR B ‘

Article 4 ~ ACCIDENT — INCIDENT
Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article ler de la loi du 19 Juillet 1976 devra

étre déclaré dans les meilleurs délais 2 linspecteur des installations classées (article 38 du décret du
21 septembre 1977).

‘exploitant fournira & I'inspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes du
phénomene, ses conséquences, les mesures prises pour y remédier et celles mises en oeuvre ou prévues avec les
échéanciers correspondants pour éviter qu'il ne se reproduise.

Article S - MODIFICATION - EXTENSION

Toute modification apportée par le demandeur 2 I'installation, a son mode d'utilisation ou a son voisinage, et de nature
a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, devra &tre portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation (article 20 du décret du

2] septembre 1977).

Tout changement d’exploitant est conditionné au dépt d’un nouveau dossier de demande d’autorisation.
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Article 6 ~ MISE A L'ARRET DEFINITIF D'UNE INSTALLATION

Si I'exploitant cesse l'activité au titre de laquelle il est autorisé, celui-ci devra en informer le Préfet dans le mois qui
précede cette cessation.

Lors de l'arrét de l'installation, I'exploitant devra remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'article ler de la loi du 19 Juillet 1976.

Il est joint 4 la notification au Préfet un dossier comprenant le plan a jour des terrains d’emprise de I’installation ainsi
qu’un mémoire sur I’état du site conformément aux dispositions de I’article 34.1 du décret du 21 septembre 1977.

II - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L’ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

-Les dispositions de l'arrété préfectoral du 14 mars 1991 sont:abrogées.

Les installations sont exploitées confonﬁément aux dispositions de I’arrété ministériel du 6. janvier 1994 relatif. a
l'industrie papeti€re ainsi qu’aux dispositions suivantes. . o e :

A - PREVENTION DES POLLUTIONS RS

Article 7 - MODALITES GENERALES DE CONTROLE'

- Tous les rejets et €missions doivent faire Iobjet:de contrles -périodiques ou continus par ‘I’éxploijtant selon les
modalités précisées dans les articles respectifs ci-dessous. : ' SRR BEARE

Ces controles doivent permettre le suivi du fonctionnement des installations et la surveillance de leurs effets sur
I’environnement.

L’inspection des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et
d’analyses par un laboratoire agrée d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que Pexécution de
aesure de niveau sonore ou de vibration.

Les frais engendrés par I’ensemble de ces contrdles sont i la charge de I’exploitant.

L’exploitant transmettra a 'inspection des installations classées les résultats des contrdles périodiques et continus
avant le 15 du mois et selon la forme indiquée en annexe. En cas de dépassement des prescriptions, ’exploitant joindra
les éléments de nature a expliquer les dépassements constatés et précisera les mesures prises pour remédier a cette
situation.

L’exploitant adressera également les résultats des contrdles des rejets d’eau au Service chargé de la police des eaux
(resp. a la collectivité gestionnaire du réseau d’assainissement). Ces derniers peuvent également procéder, de facon
inopinée, 4 des prélévements dans les rejets et 4 leur analyse par un laboratoire agréé, a la charge de I’exploitant.

En fonction des résultats d’autosurveillance, ou 4 la demande de exploitant, les conditions de contrdle pourront étre
modifiées.



Article 8 - AIR

Les installations de combustion devront satisfaire aux dispositions de l'arrété ministériel du 12 juillet 1990 portant
création d'une zone de protection spéciale contre les pollutions atmosphériques dans l'agglomération strasbourgeoise
ainsi qu’a l'arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux installations de combustion.

8.1. Principes généraux

L’exploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des installations pour
réduire la pollution de I’air 4 la source, notamment en optimisant I’efficacité énergétique.

Les conduits d’évacuation seront disposés de telle maniére que leur étanchéité puisse toujours étre contidlée en -
totalité. - ’

8.2. Conditions de rejet

Les effluents gazeux sont rejetés par des cheminées dont les caractéristiques sont calculées conformément aux
textes réglementaires. Les émissaires suivants respectent en particulier les conditions suivantes : - S

Nature de S Diamétre au débouché (m)
I'installation Hauteur de la cheminée |~ - ou
‘génératrice de vapeur (m) ~eab o vitesse d'éjectiqn (m/s)
P=17 MW ' .23 - | g=1m
12,1 m/s

Les canalisations de rejet suivantes sont dotées d’un point de prélévement d’échantillon dont les
caractéristiques permettent de réaliser des mesures représentatives et conformes aux normes en vigueur.

Les installations de combustion sont alimentées au gaz naturel et au fuel TBTS.
8.3. Prévention des envols de poussiéres et matitres diverses

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc ...) et convenablement nettoyées ; '

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation.

Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules sont prévues ;
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
- des écrans de végétation sont mis en place.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.



Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos batiments fermés ...) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Le stockage des autres produits en particulier les boues de la station d'épuration en vrac est réalisé dans la
mesure du possible dans des espaces fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la
conception et de la construction (implantation en fonction du vent,...) que de ’exploitation sont mises en
ceuvre. '

Lorsque les stockages se font a air libre, il peut étre nécessaire de prévoir ’humidification du stockage ou la
pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec. - ‘ : -

8.4. Valeurs limites de rejet

Les effluents gazeux rejetés a 1’atmosphére doivent respecter les valeurs maximales suivantes avant toute
dilution : -

- Naturede . : :
Pinstallation / | Parametres | Concentration | Méthode normalisée de |
identification de : mg/Nm®* | = . mesure
Pémissaire . o
Combustibles . Gaz Fuel
TBTS
Poussiéres 5 100 | NFX 44052
17 MW SO2 35 3400 | NFX 43310 - FDX
20351 a 355 et 357
NOX . 100 500

Les valeurs en concentration s’appliquent 4 chacun des émissaires rejetant le méme polluant, les valeurs en
flux s’appliquent 4 la somme des émissaires rejetant le méme polluant.

Le débit horaire sera inférieur 4 34000 m’/h

Le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des. conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs). Les
concentrations en polluants sont exprimées en mg par normal m’ sec et sont rapportés a une teneur en oxygene
de 3% dans les gaz résiduaires aprés déduction de la vapeur d’eau.

8.5. Controéle des rejets

Les effluents gazeux issus de la combustion du gaz et rejetés a I’atmosphére feront l'objet d'un contrdle tous
les 3 ans des dioxydes de soufre et des oxydes d'azote. ’
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Les conduits et cheminées d'évacuation des rejets atmosphériques suivants sont équipés de dispositifs
obturables et commodément accessibles permettant le prélévement en discontinu.et dans des conditions
conformes aux normes frangaises en vigueur, d'échantillons destinés & I'analyse.

8.6. Odeurs

L’exploitant prend toutes dispositions pour limiter les odeurs issues de ses installations.

En particulier, les effluents gazeux odorants sont captés a la source et canalisés au maximum.

Article 9 — EAU
9.1. Prélévements et consommation

L'alimentation en eau destinée a la consommation humaine sera assurée a partir du: réseau public. Il devra y.
- avoir une impossibilité totale d'interconnexion entre cé réseau et tout autre résean d'eau industrielle.” - -

~ L'établissement dispose de deux foragés “intemeéwp.réié\iéhtr:l'eau de la nappe phtéatiq.ﬁe =10 métres et —48
métres) ayant un débit nominal maximum respectif de’155 m*/h et 400 m*h. .. = . - R

Les prélévements totaux moyens quotidiens sur les deux forages sont d'environ 4 800 m?. ... ..

Le volume maximum rejeté sera de 4 800 m’ par jour. .. 2 I

Le volume d'eau rejeté sera identique au volume d'eau prélevé dans:le canal Mithtwasser: - . -

a) Prélévement dans le canal Miihlwasser

Les ouvrages de prélévement dans les cours d’eau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Ils doivent étre
compatibles avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et du
schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE).

b) Prélévement dans la nappe

Toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et pour
prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des

installations de stockage ou d’utilisation de substances dangereuses.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, I’exploitant prend les mesures appropriées pour I’obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d’eau souterraines.

¢) Protection des réseaux

Les installations de Pentreprise dont le fonctionnement nécessite de 1’eau ne doivent pas, du fait de leur
conception ou de leur exploitation, permettre la pollution du réseau d’adduction d’eau publique, du réseau
d’eau potable intérieur ou de la nappe d’eaux souterraines par des substances nocives ou indésirables, a
I’occasion d’un phénomeéne de retour d’eau.

En conséquence, I’analyse spécifique de ces risques est & établir et les moyens de protection adaptés sont &
installer aux endroits adéquats.



Notamment, toute communication entre le réseau d’adduction d’eau publique ou privée et une ressource d’eau
non potable est interdite. Cette interdiction peut étre levée 4 titre dérogatoire lorsqu’un dispositif de protection
du réseau d’adduction publique ou privée contre un éventuel retour d’eau a été mis en place.

9.2. Prévention des pollutions accidentelles
a) Egouts et canalisations

b

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou -
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent 4 l'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou
dhygiene, les canalisations de transport de fluides dangereux a I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

I est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant: subir un
traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur. - R R : o

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur. .

Un schéma de tous les réseaux positionnant les points de rejet et les points de. prélévement et un plan-des::

égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et
- datés. Ils sont tenus a la disposition de I'inspection des'installations classées ainsi que des services d'incendie‘et -

de secours R ’ '

b) Capacités de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de’
rétention dont le volume est au moins égal  la plus grande des deux valeurs suivantes : :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;
- dans tous les cas 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.



Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés,
et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

c) Aire de chargement - transport interne

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont etanches et. rehees a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles. : o :

Le transport des pI'OdUI'[S 3 lintérieur de I'établissement est effectué avec: les precautlons nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...). o

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides’(ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.: .

Les stockages des dechets susceptxbles de contenir des produits polluants: sont reahses sur des aires étanches et
aménagées pour la recuperatlon des eaux de ruissellement. SO e :

d) Confinement des eawqpolluées d ’extt’nction d ’un incendie, ou provenant.d’un accident

' Les installations sont équipées de.capacité de confinement permettant de recueillir des eaux polluées.

Les organes de commande nécessaires a la mise en'service de. ces capacités doivent pouvoir étre actionnés en .-
toutes circonstances. T

9.3 Cohditions &e rejet
Tout rejet d’eau de quelque nature que ce soit dans des puits perdus est interdit.
Les réseaux de collecte doivent séparer les eaux pluviales et les diverses catégories d’eaux polluées.
La dilution des effluents est interdite.
9.3.1. Conditions de rejet des eaux industrielles

Les eaux industrielles, aprés traitement dans la station d'épuration installée sur le site, seront rejetées dans
le canal Miihlwasser.

Les rejets des eaux traitées doit satisfaire aux dispositions suivantes :
- pHentre5,5 et 8,5
- température inférieure a 30°C
- débit maximal :
étre inférieur 2 200 m’/h lorsqu'il est mesureé sur 2 heures consécutives,

étre inférieur 4 4 800 m>/j lorsqu'il est mesuré sur 24 heures consécutives.
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Les concentrations et flux spécifiques sur eaux brutes (non décantées) en moyennes mensuelles.

Paramétres Concentration Flux spécifiques en Normes
kg/t produits
MES 50 mg/l e NF EN 872
" DBOS 65 mg/l - | z NFT940—103~.
| »DCVZEO ) 250 mg/1 | 8 N NF T90-}(ﬁ){1

.. »La capacité de production est de 34000 t/an de: papier-de-classe 3 répartie 'sur 3-machines.de capacité- -
-nominale de 52 t/j, 51 t/j et 42 t/j. A : o : S S

" .; Les rejets doivent respecter les-valeurs. limites, en.moyennes mensuelles suivantes = =@ o -

Parameétres Concentration | S "~ =+ Normes
Indice phénols 03 mg/l X PT-90-10
Phénols 0,1 mg/l NF T 90-204
AOX 1,5 mg/l NF EN 1485
Hydrocarbures totaux 10 mg/lv NF T90-114
Azote global 30 mg/l NF EN 1484, NF EN ISO 1304-1, 1034-2,
13395, 26777 et FDT 90 045
Phosphore total 10 mg/l NF T 90-023

Les substances trés toxiques, nocives ou néfastes a long terme listées en annexe sont interdites au rejet
final.

9.3.2. Conditions de rejet des eaux pluviales

Les eaux pluviales non polluées (eaux de toiture par exemple) ainsi que les eaux de refroidissement des
machines seront collectées et dirigées vers le milieu naturel (canal Miihlwasser).
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Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux de ruissellement des aires de stationnement et de
circulation des véhicules, aires de chargement-déchargement de produits dangereux et les eaux de lavage
de véhicules subiront un traitement approprié tel que déshuilage et décantation avant rejet dans le milieu
naturel (canal Miihlwasser) garantissant une teneur en hydrocarbures totaux inférieure a S ppm selon la

méthode de dosage définie par la norme NF T 90-202 et une teneur en matiere en suspension inférieure 4
30 mg/l.

Les boues issues du séparateur d'hydrocarbures seront traitées dans un centre agréé.
‘Les résidus du-décanteur seront transportés sur une décharge contrdlée diiment autorisée.
9.3.3. Conditidns de rejet des eaux sanitaires

Les eaux vannes et sanitaires sont évacuées vers le réseau d‘assamnssement de la Communaute urbaine de
STRASBOURG et traxtees conformément au Code de la Santé Pubhque : L

9.3. 4 Condmons de reJet des eaux de reﬁ'oxdxssement
Les eaux de refrondnssement non recyclées sont rejetées dans le canal MuhlwasSer
~+.Le:volume maximum rejeté sera de 2 100 ms/j;

% La quahte des éaux de reﬁ01dxssement rejetees dans le mﬂxeu naturel (canai Muhlwasser) sera aussi bonne:u,
que lors de leur prélévement et leur température ne depassera pas 30°C :

9.4. Controles des rejets

L'exploitant réalise, sur des échantillons représentatifs, les analyses des parametres suivants aux fréquences

md1quees
Situation du Paramétres Fréquence Point de
rejet : prélévement
N° 1 Deébit en continu
(station Température Jjournalier
épuration) pH Journalier
DCO Jjournalier sortie
MES Jjournalier établissement
DBO 5 mensuelle
Hydrocarbures annuel
Indice Phénol annuel

L'industriel tient & disposition de I'inspection des installations classées un bilan du fonctionnement de la station
d'épuration et des rejets dans le milieu récepteur.

Au moins une fois par an, une analyse portant sur les paramétres fixés ci-dessus est réalisée par un laboratoire
agrée.
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* Article 10 - DECHETS - -,

i

"IO:I.PﬁncipeS généraux

% explontant s’attache 4 réduire le flux de production de déchets de son établissement. [1 organise la collecte et
- Pélimination de ses différents déchets en respectant les dispositions reglementaxres en vigueur (loi 75-663 du
15 juillet 1975 et ses textes d apphcatlon) ainsi que les prescnpttons du present arrété.

" Les prmmpaux dechets spéciaux generes par le fonctionnement. normal des mstallatlons sont : hulles usagées,
' emballages souillés: S : S

. :,10.2, Collecte et stoickége d'es déchets

L’explontant met en place 4 Pintérieur de son etabhssement une collecte selectlve de mamere a separer les
.,dlﬂ'erentes categomes de dechets R T A - »

* . des déchets ‘barals composés de papxers bms cartons . ~non sbuillés qui -pourront &tre traités comme les
- Z-dechets menaoersetassnmxles \ ~ S L

R ~ les dechets spemaux deﬁms par le décret 97-517 di 15 mai 1997 relatlf a la classxﬁcatxon des dechets
REREL --:dangereux qu1 doxvent faxre l’objet de. traxtemeut particulier. : St - , -

“*7'=Le stockage des dechets dans 1’etabhssement avant- ehmmatlon se. falt dans des*installations convenablement.r

P .. entretenues et dorit Id ‘conception et Pexploitation garantissent la prévention des: pollutions &t des risques. Les
. stockages des dechets susceptibles ‘de contenir des produits polluants sont reahses Sur- des alres etanches et -

: amenagees pour la recuperatxon des eaux de rulssellement EERRTE A

' 10.3. Elimination 'de's.dé‘chets‘ i
Toute.m‘ise en &ép(‘)t a titre défmifif des &ééhets dans l’encein'te de I’établissement est interdite..
Toute mcmeratlon a l’axr hbre de déchets de quelque nature que ce soit est mterdlte
LA compter du Ier Juxllet 2'002 l’explmtant Justlﬁera le caractere ult?me des déchets. mls en decharge

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par reemplox recyclage ou
toute autre actlon vxsant a obtemr des matériaux reutxhsables ou de I’énergie.
e .'L’ehmmatlon des dechets A Iextérieur de I’établissement ou de ses dépendances, doit étre effectuée dans des
AR mstallatlons regulxerement autonsees a cet effet au titre de la loi 76-663 du 19 juillet 1976. L’explontant doit
o -‘.:pouvoxr en Justxﬁer l’elxmmatxon = :

Do Chaque Ibt de dechets spec&aux expedle vers l éliminateur doit étre accompavne du bordereau de suivi établi
L 'e‘n apphcatton de l’arrete ministériel du 4 janvier . 1985 relanf au contrdle des cxrcmts d’éhmmatxon des. dechets
I generateurs de nuxsance ' : .-

‘_"-'.?Les ‘Huiles usagees sont ehmmees conformement aux arrétés mmxstenels du 28 janvxer 1999 portant
- reglementatlon de la»recuperatu)n des hulles usagees ) ~ ‘



10.4. Contrdle des déchets
L’exploitant tient 4 disposition de I’inspection des installations classées un récapitulatif des opérations
effectuées au courant du trimestre précédent des déchets produits et des filiéres d’é&limination.
Article 11 - EPANDAGE
11.1. Origine des déchets épandables dans l’i‘nstallation SRR

Les déchets a épandre sont constitués exclusivement -des boues-provenant de la station d'épuratlon mteme-~ '
Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d’étre épandu. -

11.2. Quantité maximale épandue chaque année
La quantlte max1male de déchets provenant de I’mstallatxon et epandue chaque année est de

- 900 tonnes exprimées en matiéres humides, -
- 450 torines exprimées en matiéres séches.

11.3. Qualité minimale des déchets % épandre ~

- - “Les bouesépandues devront respectées les valéurs limités‘en teneurs‘suivantes :

e

Eléments—traces Valeur limite dfans les déchets Flux cumulé maximum :
‘métalliques ' © (mg/kgMS) - apporté par les déchets -
dans les déchets _ en 10 ans
(g/m?)
Cadmium 10 0,015
Chrome 1060 - 1,5
Cuivre 1000 1,5
Mercure 10 0,015
Nickel 200 0,3
Plomb 800 1,5
Zine 3 000 4.5
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Eléments-traces Valeur limite dans les déchets Flux cumulé maximum
métalliques (mg/kg MS) apporté par les déchets
dans les déchets en 10 ans
(g/m?)
Chrome + Cuivre + Nickel + ' 4 000 ' 6
Zinc
Composés-traces - . | Valeur limite dans les déchets- . | -; Flux cumulé maximum
organiques (mg/kg MS) R E apporté
dans les déchets e ~.|: . par les déchets en 10 ans
- . (g/m?)
Total des 7 principaux PCB* 0,8 S : 1,2
Fluoranthéne- ' 4 oo o 6
Benzo(b)fluoranthéne -/ - | - . 2,5 e S 4
Benzo(a)pyréhe - - oot ne T | P RS L DR S E R AR

* PCBiZS, 52; 101, 118, 138, 153, 180.
11.4. Programme prévisionnél annuel d’épandage
Le programme prévisionnel annuel d’épandage sera transmis au Préfet 1 mois avant le début de la campagne.
11.5. Conditions de I’épandage
11.5.1. Les opérations d’épandage feront I’objet de contrats :
- entre le producteur de déchets ou d’effluents et le prestataire réalisant l’opératioﬁ d’épandage ;
- entre le producteur de déchets ou d’effluents et les agriculteurs exploitant les terrains.
Ces contrats déﬁnissgnt les engagements de chacun et la durée |
11.5.2. Mode d’épandage
Le matériel choisi pour réaliser I’épandage est adapté au type de déchets a épandre.

L’épandage est interdit par aéro-aspersion au moyen de dispositifs géneérateurs de brouillards fins
lorsque les effluents sont susceptibles de contenir des microorganismes pathogénes.

11.5.3. La dose d'apport est déterminée en fonction :
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- dutype de culture et de I'objectif réaliste de rendement,

- des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-
¢éléments, tous apports confondus,

- des teneurs en éléments fertilisants dans le sol et dans le déchet ou l'effluent et dans les autres
apports,

- des teneurs en éléments ou substances indésirables des déchets ou effluents & épandre,
- de I'état hydrique du sol,

- de la fréquence des apports sur une méme année ou a I'échelle d'une succession-de cultures sur
plusieurs années. :

Pour I'azote, ces apports exprimés (exprimés en N global), toutes origines- confondues, ne dépassent
pas les valeurs suivantes : v :

- sur prairies naturelles, ou sur praires artificielles en place toute-I'année et en pleine production :
350 kg/ha/an, o

- sur les autres cultures (sauf légumineuses) : 200 kg/ha/an, === - 0.
= surles cultures de légumineuses : aucun apport azoté.
Pour les cultures autres que-prairies et léguminéuses‘,' une dose d'apport supérieure-a 200 kg/ha/an peut.
~ &tre tolérée si 'azote minéral présent dans le déchet est inférieur 2 20-% de: l'azote global, sous
réserve :

- - que la moyenne d'apport en azote global sur cinq ans, fous apports confondus, ne dépasse pas
200 kg/ha/an,

- que les fournitures d'azote par la minéralisation de I'azote organique apporté et les autres apports
ne dépassent pas 200 kg/ha/an,

- de réaliser des mesures d'azote dans le sol exploitable par les racines aux périodes adaptées pour
suivre le devenir de l'azote dans le sol et permettre un plan de fumure adapté pour les cultures
suivantes,

- de l'avis de I'hydrogéologue agréé en ce qui concerne les risques pour les eaux souterraines.

La dose finale retenue pour les déchets solides ou pateux est au plus égale a 3 kilogrammes de
mati¢res séches par métre carré, sur une période de dix ans, hors apport de terre et de chaux.

11.5.4. Interdictions d'épandage
L'épandage est interdit :

- pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception
faite des déchets solides, '

- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ot il existe un risque d'inondation,
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- endehors des terres régulierement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées,

- sur des terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du
champ d'épandage,

- al'aide de dispositifs d'aéro- aspers:on qui produisent des brouillards fins lorsque les effluents sont
suscep’ubles de contenir des microorganismes pathogénes, :

L'épandage de déchets ou d'effluents respecte les distance's et délais minima repris en annexe. -
-11.5.5. Dispositif d'entreposage et dépbts temporaires

Les ouvrages permanents d'entreposage de déchets ou d'effluents sont dimensionnés pour faire face
aux_périodes ou I'épandage est soit impossible, soit interdit-par I'étude préalable. Toutes dispositions:
sont prises pour que les dispositifs d'entreposage ne soient pas source de géne ou de nuisances pour le -
- voisinage et n'entralnent pas de pollution des eaux ou -des sols par ruissellement ou .infiltration. :Le.
'+ déversement. dans le milieu naturel- des. trop-pleins -des ouvrages d'entreposage est - mtercht Lesi
ouvrages d'entreposage 4 l'air libre sont interdits d'accés aux tiers non autorisés. R :

Le dépdt temporaire de déchets, sur-les parcelles d'épandage et sans travaux d'amenagement, n'est
autorxse que lorsque les cinq conditions suivantes sont simultanément remphes :

- les dechets sont solides et peu fermentescxbles a defaut, la duree du depot est. mferxeure a-
o Lquarante—hultheures con R e

- toutes les precautlons ont été prises pour evxter le ruxssellement sur ou en dehors des. parcelles
d'épandage ou une percolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraines, -

- le dépbt respecte les distances minimales d'isolement définies pour I'épandage sauf pour la
distance vis-a-vis des habitations ou locaux habités par des tiers qui est toujours égale a

100 métres. En outre, une distance d'au moins 3 métres vis-a-vis des routes en fossés doit etre
respectee

- le volume du dépét est adapté 2 la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la période
d'épandage considérée,

- la durée maximale ne doit pas dépasser un an et le retour sur un méme emplacement ne peut
intervenir avant un délai de trois ans.

11.5.6. Cahier d’épandage

Un cahier d'épandage est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées. II comporte les
informations suivantes :

- les dates d'épandage,
- les volumes d'effluents et les quantités de fertilisants épandus toutes origines confondues,

- les parcelles réceptrices,
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-~ lanature des cultures.

Un suivi agronomique annuel est assuré.

11.5.7. Bilan annuel

Chaque année, un bilan complet de I’épandage est dressé. Ce bilan sous forme de suivi ag;onomique
comprend les quantités de déchets, de fertilisants, de métaux lourds, etc... épandues par parcelle ou

groupe de parcelles. Il prend également en compte I’évolution de la qualité des sols.

Ce bilan annuel fera I’objet d’une présentation auprés des. services:chargés des. contrdles et des
différents partenaires concernés par I’épandage. B CHE R T N

11.5.8. Surveillance des déchets épandus

Nature des éléments a analyser C ,4»f:"F£équénce Rt
e dans les déchets RIS G ST A R
1Cd—~€Cu=Hg—Ni—Pb=2Zn - Tous:. -fes ~:2+ :mois™-‘en *» période |
Total PCB o ' d'épandage. - s

11.5.9. Analyse des sols

Nature des éléments 2 analyser Fréquence
dans les sols

Cd - Cr—Cu—Hg —Ni—Pb— Zn|Avant et apres la période d'épandage.

Total PCB

11.6. Information

Préalablement 4 toute opération d’épandage, une information des élus locaux des collectivités concernées et de
la mission boues du SATESA du Bas-Rhin est réalisée.

11.7. Modification

Toute modification apportée au plan d’épandage doit étre portés & la connaissance de I’inspecteur des
installations classées 3 mois avant le début de la campagne.

Au nouveau plan d’épandage doit étre joint une étude indiquant en particulier :

Pinnocuité des produits épandus pour le sol et le sous-sol, les eaux superficielles et souterraines et les
chaines trophiques ;
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- Dintérét agronomique des produits épandus ;
- Iaptitude des sols a les recevoir ;
- DPefficacité épuratoire du sol et du couvert végétal.

- les éléments indésirables et-agents pathogénes présents dans les effluents et les déchets

Artncle 12 BRUIT ET VIBRATIONS
12. 1 Principes généraux
Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits aériens émis dans
" . Penvironnement par les installations relevant de la lol sur les installations classees ‘pour: la: protectlon de
l’env1ronnement sont applicables. - e : ~
. ‘«12.2; Valeurs limites
Niveaux acoustiques

Les niveaux limites de brult ne doxvent pas dépasser en: hmxte de propriété de I’ etabhssement les valeurs’
suivantes pour les différentes perxodes de la Joumee ' : o

_ POINTSDE | PERIODE DE JOUR =~ | PERIODE DE NUIT
MESURE DE allantde 7ha22h, ' allantde22ha7h,
ReéFérence | (sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
1 70 55
2 70 66
3 65 61
4 60 50
5 50 45
Emergence

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour | Emergence admissible pour

dans les zones 4 émergence la période allantde 7 h 2 22 la période allantde 22 ha 7
réglementée h, sauf dimanches et jours h, ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de fériés jours fériés
’établissement)

supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) _ 3dB(A)
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Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 4 émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

12.3. Contrdles B : S ;
Un contréle de la sxtua’non acoustique sera effectué a la demande de ]Inspecteur des installations classées par
un organisme ou une personne qualifiés dont le choix sera soumis a I'approbation de Il'inspection des

.. installations -classées: Ce contrble sera effectué. .par référence:au - plan annexé au présent: ‘arrété, .
.mdependamment des controles ultérieurs que l'mspecteur des mstallatxons classées pourra demander. - .. .::- ..

B - DISPOSITIONS RELATIVES ALA SECURITE .+~~~ © - . .00

Article ~13 - DISPOSITIONS GENERALES
Afin d’en controle:: l’acces l’etabhssement est entouré d’une cloture efﬁcace et résistante. Une surveﬂlance de:*:
I’établissement est -assurée, soit par un gardiennage, . soit par des rondes'de surveillance ou par tout autre. moyen
présentant des garantles equwalentes L’explontant établit une cons;gne quarxt ala survelllance de son etabhssement

L’établissement dlsposera d’un éclairage nocturne de sécurité sur: l’ensemble du site. o Y

Article 14 - DEFINITION DES ZONES DE DANGER

L’exploitant détermine les zones de risque incendie, de risque explosion et de risque toxique de son établissement. Ces

nes sont reportées sur un plan qui est tenu réguliérement a jour et mis a la disposition de I'inspecteur des
installations classées.

Les zones 3 risque incendie sont constituées de volumes o, en raison des caractéristiques et des quantités de produits
présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d’avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I’environnement.

Les zones a risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive est susceptible
d’apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la nature des substances solides,
liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées.

Les zones 4 risque toxique sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére toxique est susceptible
d’apparaitre.

Article 15 - CONCEPTION GENERALE DE L’ INSTALLATION

Les batiments, locaux, appareils sont congus, disposés et aménagés de fagon a s° opposer efficacement a la propagation
d’un sinistre.
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15.1. Régles de construction

Les ¢léments de construction des bétiments et locaux présentent des caractéristiques de résistance et de
réaction au feu (parois coupe-feu ; couverture, sols et planchers hauts incombustibles ; portes pare flamme ...)
adaptés aux risques encourus.

. Le désenfumage des locaux exposés  des risques d’incendie doit pouvoir s’effectuer d’une maniére efficace.
L’ouverture de ces équipements doit en toutes circonstances pouvoir se faire manuellement, les dispositions de
commande sont reportees pres des acces et doivent étre facilement repérables et axsement accessibles.

Les salles de commande et de controle sont congues de fagon a ce que lors d’un acmdent, le personnel puisse
prendre en sécurité les mesures permettant d’organiser Pintervention nécessaire:et de Ilmlter Pampleur du
sinistre. :

L’exploitant doit tenir a disposition de I’inspection des installations classées les justificatifs liés aux éléments
de construction et:de: desenfumage retenus, ainsi que ceux hes ala concepuon des. salles de commande et de .
contrle.. ... .. - Ny e , Ce

15.2. Régles d’aménagement

Accés, voies et aires de circulation : 2 Pintérieur de I’établissement, les pistes.et voies d’accés sont nettement -
délimitées, entretenues en bon état et dégagées de tout objet susceptible de géner-la circulation. L’exploitant. -
fixe les regles de cuculatlon etde statlonnement appllcables a l’mterleur de son etabhssement

~En pamcuher des aires’ de statlonnement de capacxte sufﬁsante sont: amenagees peur les vehlcules en attente,.*
- en dehors des zones dangereuses T LT NIRRT cas » :

Les bétiments ‘et dépdts sont facilement accessibles par les services..de secours: qu1 doivent pouvoir faire
évoluer sans difficulté leurs engins. : :

Les installations électriques sont conformes aux réglementations en vigueur. Elles sont entretenues en bon état
et périodiquement contrdlées. Le dossier prévu a Particle 55 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988
concernant la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques
est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

L’arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementes au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d’explosion est également applicable.

15.3. Protection contre P’électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter ’apparition de charges électrostatiques et assurent leur évacuation
en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation. Les dispositions

constructives et d’exploitation suivantes sont notamment appliquées :

- limitation des vitesses d’écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des poussiéres
inflammables ;

- utilisation lorsque cela est possible d’additifs antistatiques ;

- limitation de I’'usage des matériaux isolants susceptibles d’accumuler des charges électrostatiques ;
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- continuité électrique et mise a la terre des éléments conducteurs constituant Pinstallation ou utilisés
occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, appareillages, supports,
réservoirs mobiles, outillages, ...)

15.4. Protection contre la foudre

L’arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations. classées
est applicable.

L’exploitant dispose d’un systéme d’alerte sur le risque local et imminent de chute de la foudre. Une-consigne
de sécurité est spécifique a ce risque sur les installations. - R IR LTS LR P

15.5. Equipements et paramétres de fonctionnement importants pour la sécurité -

-L'exploitant détermine la liste des-équipements et paramétres de fonctionnement impertants pour la-séeurité -
- (IPS) des installations, c’est-a-dire ceux dont le dysfonctionnement les placerait én.situation dangereuse’ ou -
susceptible de le devenir, en fonctionnement normal, ‘en fonctionnement transitoire, ou en situation
accidentelle. : RS : :
Les paramétres significatifs de la sécurité des installations sont-mesurés et si nécessaires enregistrés en continu: -
. Les appareils de mesure ou d’alarme des paramétres IRS: figurent 3 la liste des équipements IPS. .« .- : ooy oo -

- Les équipements IPS sont de -conception-éprouvée. :Leur domaine de fonctionnement:fiable, ainsi-que:deur.:2:

:longévité sont connus de I’exploitant.:Pour le moins;:[eurs défaillances électroniques-sont-alarmées, et leur: -
-~ alimentation électrique et en utilité secourues sauf parade de sécutité équivalente: L.’exploitant détermine ceux

des équipements devant disposer d’une alimentation permanente. Ils sont .congus ‘pour.” étre: testés -
périodiquement, en tout ou partie, sauf impossibilité ‘technique justifiée par des motifs de sécurité. Ils doivent.
résister aux agressions internes et externes. '

Ces équipements sont contrdlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement, selon des procédures
écrites.

15.6. Regles d’exploitation et consignes
Toutes substances ou préparations dangereuses entrant ou sortant de I’établissement sont soumises aux
prescriptions réglementaires d’étiquetage et d’emballage. Ces identifications doivent é&tre clairement

apparentes.

Les stockages vrac et les zones de stockages en fiits et conteneurs, les stockages de produits intermédiaires
sont clairement identifiés avec des caractéres lisibles et indélébiles.

L’exploitant tient 4 jour la localisation précise et la nature des produits stockés, ainsi que I’information sur les
quantités présentes. '

Dans les zones de risque incendie, les flammes a I’air libre et les appareils susceptibles de produire des
étincelles sont interdits, hormis délivrance d’un “permis de feu”, signé par I’exploitant ou son représentant.
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L’exploitant établit les consignes d’exploitation des différentes installations présentes sur le site. Ces
consignes fixent le comportement & observer dans |’enceinte de ’usine par le personnel et les personnes
présentes (visiteurs, personnel d’entreprises extérieures ...). L’exploitant s’assure fréquemment de la bonne
connaissance de ces consignes par son personnel. Il s’assure également que celles-ci ont bien été
communiquées en tant que de besoin aux personnes extérieures venant a étre présentes sur le site.

En particulier :

- les installations présentant le plus de risques..., ont des: consignes écrites et/ou affichées. Celles-ci
comportent la liste détaillée des contrbles & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, en. -
période d’arrét; ou lors de la remise en fonctionnement aprés des.travaux de modification ou d’entretien. ;.

- toutes les consignes de sécurité que le personnel doit respecter, -en particulier pour la mise en ceuvre des .
moyens d’intervention, I’évacuation et l’appel aux secours extérieurs, sont affichés.
. ;-Ces consxgnes sont compatlbles avec le plan d’mterventxon des secours exterleurs établi conjomtement avec la
... Direction départementale des services d’incendie et de secours. .. .:: 7. - T SR

Le personnel est formé a I’utilisation des équipements qui lui sont confiés et des matériels de lutte contre.
¢ 'incendie.. Des exercices périodiques mettant en ceuvre.ces consignes doivent avoir lieu tous les ... - mois;.des. :
observations auxquelles ils peuvent avoir donné heu sont: consxgnees sur-un reglstre specxal ‘tenu-a la-s
- disposition de 1’inspection des installations classees. I S G ey

. Toutes ;les can‘alisatiqn,s:_scrontrepérées conformément aux-normes en-vigueur. .. < ..

Article. 16 - SECURITE INCENDIE e g e e e
16.1. Détectior; et alarme

Les locaux comportant des risques d’incendie ou d’explosion sont équi és d’un réseau ermettant la détection
p
pl'éCOCG d’un sinistre.

Tout déclenchement du réseau de détection entraine une alarme sonore lumineuse localement et au nivean
d’un point spécialisé a I'intérieur de Iétablissement (PC, poste de garde, ...), ou & P’extérieur (société de
gardiennage...).

16.2. Moyens de lutte contre Pincendie

L’installation est pourvue d’équipements de lutte contre I’incendie adaptés aux risques et conformes aux
réglementations en vigueur, et entretenus en bon état de fonctionnement, en particulier :

- d’un réseau d’extinction automatique adapté aux caractéristiques des produits stockeés ;

- d’extincteurs répartis judicieusement a I’intérieur des locaux ;

- d’un réseau d’eau incendie maillé ou d’une réserve d’eau permettant d’alimenter avec un débit suffisant
des poteaux d’incendie normalisés, des robinets d’incendie armés des prises d’eau ou de tous autres
matériels fixes ou mobiles situés a 'extérieur des bitiments. L’ensemble du réseau doit pouvoir

fonctionner normalement en période de gel ;

- d’une réserve de sable meuble et sec et de pelles.
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Tous ces équipements ainsi que les organes de mise en sécurité des installations comme les vannes de coupure
des différents fluides (électricité, gaz ...) sont bien repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit tenir & disposition de I'inspection des installations classées les justificatifs des moyens
retenus dans cet article.

16.3. Plan d’intervention

L’exploitant établit un plan d’intervention précisant notamment ’organisation, les. effectifs affectés, le
nombre, la-naturé et I’implantation: des moyens de lutte contre un smxstre Tepams dans Pétablissement, les
moyens de liaison avéc:les Services:dincendie et de secours ..o pan Tae e i e :

16.4. Dispositif d’arrét d’urgence et de mise en sécurité

Chaque installation devra pouvoir étre arrétée en urgence et mise en:sécurité en cas.de nécessité.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au.déclenchement et a:la mise en ocuvre
du dispositif d’arrét d’urgence et d’isolement sont clairement repérés et pour les commandes “coup de poing’ i

facilement accessibles sans risques pour l’operateur Ils sont classes equlpements xmportants pour la sécurité”
(IPS) et'sottmis auxdlsposxtxons del artxcle 15 6. et TRl b e :

 IIX - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS © . = (. -

- PRESCRIPTIONS PARTICULIERES "

Article 17 : ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

17.1. L'atelier sera construit en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture légére et non surmonté d'étage.
Il ne commandera aucun dégagement. La porte d'accés s'ouvrira en dehors et sera normalement fermée.

17.2. L'atelier sera convenablement clos sur le voisinage, de maniére a éviter la diffusion de bruits génants.

17.3. L'atelier sera largement ventilé par la partie supérieure de maniére & éviter toute accumulation de
meélange gazeux détonant dans le local. Il ne pourra donc étre installé dans un sous-sol.

17.4. La ventilation se fera de fagon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé par les émanations.

17.5. L'atelier ne devra avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'installer un dépét de
matiéres combustibles.

17.6. Le sol de l'atelier sera imperméable et présentera une pente convenable pour I'écoulement des eaux de
maniere a éviter toute stagnation. Les murs seront recouverts d'un enduit étanche sur une hauteur d'un métre au
moins & partir du sol.

17.7. Le chauffage du local ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température
de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C.

La chaudiére sera dans un local extérieur 4 l'atelier ; si ce local est contigu 4 l'atelier ; il en sera séparé par
une cloison pleine, incombustible et coupe-feu de degré, sans baie de communication.
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Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des garanties de
sécurité équivalentes.

17.8. L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou, a I'intérieur par lampes
électriques a incandescence sous enveloppe protection en verre ou par tout autre procédé présentant des
garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des lampes suspendues & bout de fil conducteur et des lampes
dites "baladeuses".

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de facon 2 éviter tout court-circuit.

- Liinstallation €lectrique sera entretenue en :bon- état-.;. elle sera périodiquement contrdlée par un ‘technicien -
. compétent. Les rapports de contrdles seront tenus 4 la:disposition de I'inspecteur des-installations classées:...: -

- . L'¢quipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit-étre conforme. & I'arrété
ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements

- réglementés au titre de la législation. sur.les. mstallat:ons ‘classées susceptlbles de presenter des~ nsques., :
: d'explosxon (J.0.—N.C. du 30 avril 1980) ; AT :

. -Les commutateurs, les coupes: cxrcmt les fusxbles seront places a l’exteneur a moins-qu ﬂs ne:soient dun typef

- non-susceptible de donner lieu & des: étincelles, tels que "appareillage étanche aux gaz," appareillages a contacts
- baignant-dans I'huile”, etc. Dans ce-cas; ‘une-justification: que ces appareils ont étéinstallés-et maintenus -

conformément & un tel type pourra étre démandée par’ l'inspecteur a I'exploitant- ;' celuizci devra faxre etabhrva.f:
. cette-attestation par la société qu1 fournit le courant ou:par tout autre organisme quahﬁe L

‘ 17 9. Il est mterdlt de penetrer dans l'ateher avec une ﬂamme ou d'y fumer: Cette mterdtctxon sera: aﬁichee en

- caractéres trés apparents dans un local et sur les- portes d'entre avec l'indication qu'il's'agit d'une: mterdxctmn'::'a:
prefectorale i :

Article 18 - TRANSFORMATEURS AU PYRALENE

L'établissement comporte 1 transformateur contenant du polychlorobiphényles.

18.1. Tout produit, substance ou appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. est soumis aux dispositions ci-aprés
dés lors que Ja teneur en P.C.B. ou P.C.T. dépasse 50 mg/kg (ou ppm -partie pour million).

18.2. Tous les appareils imprégnés de P.C.B. ou P.C.T. doivent &tre pourvus de dispositifs étanches de
rétention des écoulements, dont la capacité sera supérieure ou égale a la plus grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus gros contenant,
- 50 % du volume total stocké.

18.3. Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra étre signalé par étiquetage tel que défini par l'article
8 de l'arrété du 8 juillet 1975.

18.4. Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de I'étanchéité ou de l'absence de fuite sera
effectuée par I'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

18.5. L'exploitant s'assure que I'intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne

comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et que la prévention et la
protection incendie sont appropriés.
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II vérifie également que dans son installation, & proximité de matériel classé P.C.B. ou P.C.T,, il n'y a pas
d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particuliéres, notamment pour les installations existantes nécessitant une telle
accumulation, une paroi coupe-feu de degré 2 h doit étre interposée (planchers hauts, parois verticales) ;
dispositifs de communications éventuels avec d'autres locaux doivent étre coupe-feu de degré 1 h. L'ouverture
se faisant vers la sortie, les portes seront munies de ferme-porte.

18.6. Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilité et les conséquences d'accidents
conduisant & la diffusion des substances toxiques (une des-principales causes de tels accidents est un défaut de
- protection électrique individuelle en amont ou en aval de l'appareil. Ainsi, une surpression interne au. matériel,. .

- provoguée notamment. par un défaut électrique, peut-produire une bréche favorisant une dispersion de P.C.B:.:...:

il faut alors éviter la formation d'un arc déclenchant un feu).

Les matériels €lectriques contenant du P.C.B. ou P.C.T. devront étre conformes aux normes en vigueur au
~.moment -de - leur-.installation. Les dispositifs: de -protection -individuelle-devront aussi étre tels -qulaucun
- réenclenchement . automatique ne soit possible.  Des: con51gnes .devront:.étre données pour éviter.: tout. ..

-réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériel. - e

Pour les transfonnateurs classes P.C.B,, on consxdere que la protectlon est assurée notamment pour la mise-en- .=
- ceuvre d'une des. dlsposmons suivantes : N e e Lt =

- p_rotection prima.ire par ﬁxsi_bles calibrés en fonction-;de;.la'puiss,ancev,-;

75 RISe hors tens:on xmmedxate en cas de surpressxon, de detec‘aon de-bulles:gazeuses ou de baisse. de niveaw: :
.. de diélectrigue; .- ' e : e :

18.7. Les déchets provenant de l'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage) souillés de P.C.B. ou P.CT.. ...
seront stockés, puis éliminés dans des conditions compatibles avec-la protection de I'environnement et, en tout
état de cause, dans des installations réguliérement autorisées d cet effet. L'exploitant sera en mesure d'en
justifier a tout moment. :

Les déchets souillés a plus de 50 ppm seront éliminés dans une installation autorisée assurant la destruction
des molécules P.C.B. et P.C.T..

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 50 ppm, I'exploitant justifiera les filicres
d'élimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels, confinement).

18.8. En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation d'appareils
contenant des P.C.B., la remise a niveau ou I'épuration du diélectrique aux P.C.B., I'exploitant prendra les
dispositions nécessaires a la prévention des risques de pollution ou de nuisances liés a ces opérations.

Il devra notamment éviter :

- les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. (débordements, rupture de flexible),

- une surchauffe du matériel ou du diélectrique,

- le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une bache.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.



26

L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté (compatibilité avec les
P.C.B. - P.C.T.) et n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion non protégé électriquement choc
pendant une manceuvre, flexible en mauvais état, etc..). Les déchets souillés de P.C.B. ou P.C.T.
eventuellement engendrés par ces opérations seront éliminés dans les conditions fixées au point 19.7.

18.9. En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'exploitant préviendra I'inspection des
installations classées, lui précisera, le cas échéant, la destination finale des P.C.B. ou P.C.T. et des substances
souillées. L'exploitant demandera et archivera les justificatifs de leur élimination ou de leur régénération, dans
une installation reguherement autorlsee et agréée a cet effet. g SR
18.10. Tout matenel xmpregne de P C B ou P.C.T. ne peut étre- destme -au: ferraﬁlage qu aprés avoir été -
décontaminé par un procédé permettant d'obtenir une décontamination durable 4 moins de 50 ppm en masse de
l'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel usagé aux P.C.B., pour qu'il ne soit plus considéré au P.C.B.
(par changement de d1electr1que par exemple), ne peut étre effectuee qu apres une décontamination durable de
50 ppm, enmassedel'objet . R T
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Lamise en decharge ou le.brulage si.mple sont notamment interdits. - ...
18.11. En cas.d'accident (rupture,:€clatement, incendie), lexploitant informera immédiatement:I'inspection des . -
installations -classées. Il lui indiquera.les dispositions prises a titre conservatoire telles que, ‘notamment, les :
mesures ou travaux immeédiats susceptlbles de réduire les conséquences de:l'accident.. :

L'mspecteur\;po&a demander ensuite qu’il soit procédé aux analyses: jugées.nécessaires pour caractériser la
~contamination de_Finstallation et-de l'environnement en P.C.B. ouw:P.C:T: et; le- cas:échéant;: en produits de -
décomposition. . - : S : REIRT

Au vu des résultats de ces analyses, I'inspection des installations classées. pourra demander a l'exploitant la
réalisation des travaux nécessaires a-la décontamination des lieux concernés: s

Ces analyses et travaux seront précisés par un arrété préfectoral dans le cas oﬁ leur ampleur le justifierait.

L'exploitant informera I'inspection de l'achévement des mesures et travaux demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans les conditions prévues au point 19.7.

IV - DIVERS

Article 19 — PUBLICITE

Conformément a ’article 21 du décret du 21 septembre 1977 modifié, un extrait du présent arrété énumérant les
conditions auxquelles I’autorisation est accordée et faisant connaitre qu’une copie en est déposée aux archives de la
mairie d¢ STRASBOURG et mise a la disposition de tout intéressé, sera affichée dans ladite mairie. Un extrait
semblable sera inséré aux frais du permissionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux.

Article 20 — FRAIS

Les frais inhérents a [Iapplication des prescriptions de présent arrété seront a la charge de Ia
société INTERNATIONAL PAPER S.A.
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Article 21 — DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 22 — SANCTIONS

En cas de non respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application des Titres VI (sanctxons
penales) et VII (sanctions administratives) de la 101 n° 76- 663 du 19 juillet 1976.

B Arti’cle§23 —EXECUTION — AMPLIATION. .~ '~ s oL ooimms o - . M NI e wnigi sl L L

‘ Le Secretanre general de la Préfecture du Bas- Rhm
Le Préfet,
». .Le maire de la Ville de STRASBOURG, I
. es mspecteurs des installations classées de la DRIRE. e

- . sont charges chacun en ce qui le conceme, de lexecutlon du present arrété dont ampliation sera: notifiée: &' la.
'-,;,.soc1ete INTERNATIONAL PAPER S:.A.: G S T R SR o P oy

Pourampitatmn | E
T Pourle Prefet, 3 : }‘{E E&Iét o
R L’adjmnt inistragi Lo Segijtpire Généras

Christiané SCHUSTER -

" Délai et voie de recours (article 14 de la loi du 19 juillet 1976 précitée)
La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif :
- par l'exploitant, dans un délai de deux mois 4 compter du jour ou elle a été notifiée,

- par les tiers, les communes intéressées ou leurs groupements (...) dans un délai de quatre ans & compter de sa
publication ou de son affichage.
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ANNEXE

DISTANCES ET DELAIS MINIMA DE REALISATION DES EPANDAGES

Nature des activités a protéger

Distance minimale

Domaine d'application

Puits, forages, sources, aqueducs
transitant des eaux destinées a la
consommation humaine en
écoulement. . - libre,:: .-installations
souterraines ou ' semi-enterrées
utilisées pour.le stockage des eaux,
que ces derniéres soient utilisées pour
I'alimentation en eau:potable.ou pour
I'arrosage des cultures maraichéres.

35 métres

100 métres .

‘Pente du terrain inférieure a 7 %.

Pente du terrain supérieure a 7 %.

Cours d'eau-et plans.d'eau. . .= =«

:| 5 métres des berges. -

135 métres des berges. -

100 métres des bergeé.

200 métres des berges.

12.°

..{ Péente duterrain inférieure 3 7 %. . .-

1. Déchets  non. - fermentescibles|.
-:enfouis immédiatement aprés
. épandage..

- Auifres cas.

| Pente du terrain supérieure & 7 %.

1. Déchets solides et stabilisés.

2. Déchets non " solides ‘ou nonf| -
stabilisés.

Lieux de baignade.

200 métres.

Sites d'aquaculture (pisciculture et
zones conchycoles).

500 métres.

Habitation ou local occupé par des
tiers, zones de loisirs et établissements
recevant du public.

50 métres.

100 métres.

En cas de déchets ou d'effluents
odorants.

Délai minimum

Herbages ou cultures fourragéres.

Trois semaines avant la
remise a I'herbe des animaux
ou de la récolte des cultures
fourragéres.

En cas d'absence de risque li¢ a la
présence d'agents pathogénes.




29

Nature des activités a protéger

Distance minimale

Domaine d'application

Six semaines avant la remise
a l'herbe des animaux ou la
récolte des cultures
fourrageéres.

Autres cas.

Terrsins affectés a des cultures
maraichéres et fruitiéres a l'exception
des cultures d'arbres fruitiers.

Pas d'épandage pendant la
période de végétation.

Terrains destinés ou affectés i des

cultures maraicheres ou fruitiéres, en
contict direct avec les 'sols, ou
susceptibles d'étre consommeés a I'état
{ecru. :

Dix mois avant la récolte et
pendant la récolte méme.

Dix-huit mois avant la récolte
et pendant la récolte elle-

- Iméme.

En-cas:d'absence- de risque: li¢ & la
présence d'agents pathogénes.

Autres cas.




